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Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με την κατάσταση στη Συρία

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη τα προηγούμενα ψηφίσματά του για τη Συρία και ιδιαίτερα εκείνο της 7ης 
Ιουλίου 2011,

– έχοντας υπόψη την απόφαση 2011/522/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, για την τροποποίηση 
της απόφασης 2011/273/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Συρίας, την 
απόφαση του Συμβουλίου 2011/523/ΕΕ σχετικά με την μερική αναστολή της εφαρμογής 
της συμφωνίας συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και της 
Αραβικής Δημοκρατίας της Συρίας και τον κανονισμό αριθ. 878/2011 του Συμβουλίου, 
της 2ας Σεπτεμβρίου 2011, για τροποποίηση του κανονισμού (EE) αριθ. 442/2011 του 
Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Συρία, 

– έχοντας υπόψη τις δηλώσεις στις οποίες προέβη η Ύπατη Εκπρόσωπος της 
ΕΕ/Αντιπρόεδρος της Επιτροπής για τη Συρία στις 8 και 31 Ιουλίου, στις 1, 4, 18, 19, 23 
και 30 Αυγούστου και στις 2 Σεπτεμβρίου 2011,

– έχοντας υπόψη τα συμπεράσματα του Συμβουλίου για τη Συρία της 18ης Ιουλίου 2011,

– έχοντας υπόψη τη δήλωση της Προεδρίας του Συμβουλίου Ασφαλείας των ΗΕ της 3ης 
Αυγούστου 2011,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμα που εξέδωσε το Συμβούλιο Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων των 
ΗΕ  σχετικά με την κατάσταση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στην Αραβική Δημοκρατία 
της Συρίας, στις 23 Αυγούστου 2011,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 110, παράγραφος 2, του Κανονισμού,

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι, μετά από πέντε μήνες εξεγέρσεων, περισσότεροι από 2.200 
άνθρωποι έχουν χάσει τη ζωή τους, λόγω της συστηματικής χρήσης βίας εκ μέρους των 
κυβερνητικών αρχών, ενώ πολύ περισσότεροι έχουν τραυματιστεί σοβαρά ή τεθεί υπό 
κράτηση, γεγονός που έχει οδηγήσει σε μια δραματική και επικίνδυνη για τη ζωή των 
ανθρώπων κατάσταση και σε ένα μείζον πολιτικό και οικονομικό αδιέξοδο στη Συρία·

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ έχει θεσπίσει περιοριστικά μέτρα εναντίον του συριακού 
καθεστώτος, ως αποτέλεσμα της κλιμάκωσης της βάναυσης εκστρατείας που το καθεστώς 
πραγματοποιεί εναντίον του συριακού λαού και ότι η ΕΕ εξετάζει το ενδεχόμενο 
επέκτασης αυτών των κυρώσεων· 

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, παρά την κατάργηση της κατάστασης έκτακτης ανάγκης που 
ανήγγειλε η κυβέρνηση στις 21 Απριλίου, ο στρατός εξακολουθεί να επεμβαίνει εναντίον 
διαδηλωτών και ότι, ότι παρά τις επανειλημμένες δεσμεύσεις τους για πολιτικές 
μεταρρυθμίσεις και αλλαγές στη Συρία, οι αρχές δεν έχουν προβεί σε καμία αξιόπιστη 
ενέργεια για να τις κάνουν πράξη· 
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Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι το Συμβούλιο των ΗΕ για τα ανθρώπινα δικαιώματα αποφάσισε 
στο ψήφισμά του της 23ης Αυγούστου 2011 να αποσταλεί στη Συρία ανεξάρτητη διεθνής 
εξεταστική επιτροπή για να διερευνήσει όλες τις καταγγελλόμενες παραβιάσεις του 
διεθνούς δικαίου για τα ανθρώπινα δικαιώματα τις οποίες διαπράττει το συριακό 
καθεστώς από το Μάρτιο 2011, 

1. επαναλαμβάνει ότι καταδικάζει απερίφραστα την κλιμάκωση της βίας στη Συρία και τις 
διαρκείς σοβαρές παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων· καταδικάζει τις 
ανθρώπινες απώλειες μεταξύ των αμάχων που προκάλεσαν οι δυνάμεις ασφαλείας· 
προτρέπει τις συριακές αρχές να θέσουν τέλος στη βίαιη καταστολή των ειρηνικών 
διαδηλωτών, να απελευθερώσουν όλους τους κρατούμενους διαδηλωτές, 
δημοσιογράφους, υπερασπιστές των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και τους πολιτικούς 
κρατούμενους και να επιτρέψουν την απρόσκοπτη πρόσβαση των παρατηρητών της 
κατάστασης των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και των ανθρωπιστικών οργανώσεων καθώς 
και των ανεξάρτητων και διεθνών μέσων ενημέρωσης· 

2. εκφράζει τα θερμά του συλλυπητήρια στις οικογένειες των θυμάτων και την αλληλεγγύη 
του με το συριακό λαό που πολεμά για τα δικαιώματά του, επαινεί το κουράγιο και την 
αποφασιστικότητά του και υποστηρίζει θερμά τις επιδιώξεις του για επίτευξη πλήρους 
σεβασμού του κράτους δικαίου, των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και των θεμελιωδών 
ελευθεριών και για εξασφάλιση καλύτερων οικονομικών και κοινωνικών συνθηκών· 

3. υποστηρίζει τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της 18ης Ιουλίου 2011, στα οποία 
αναφέρεται ότι το συριακό καθεστώς θέτει τη νομιμότητά του υπό αμφισβήτηση, 
επιλέγοντας τη μέθοδο της καταστολής αντί για την εκπλήρωση των υποσχέσεών του για 
ευρείες μεταρρυθμίσεις· καλεί τον Πρόεδρο Μπασάρ Αλ Άσαντ και το καθεστώς του να 
εγκαταλείψουν αμέσως την εξουσία·

4. χαιρετίζει την έγκριση από το Συμβούλιο, στις 2 Σεπτεμβρίου 2011, νέων περιοριστικών 
μέτρων κατά του συριακού καθεστώτος, περιλαμβανομένης απαγόρευσης των εισαγωγών  
αργού πετρελαίου από τη Συρία στην ΕΕ και της προσθήκης τεσσάρων σύριων πολιτών 
και τριών εταιρειών στον κατάλογο των προσώπων στα οποία έχει επιβληθεί πάγωμα 
περιουσιακών στοιχείων και ταξιδιωτική απαγόρευση· καλεί την ΕΕ, σε απάντηση στην 
επιδεινούμενη κατάσταση στη Συρία, να λάβει περαιτέρω μέτρα κατά του συριακού 
καθεστώτος· ενθαρρύνει την ΕΕ να συνεργαστεί με τα μέλη του Συμβουλίου Ασφαλείας 
των Ηνωμένων Εθνών, την Τουρκία και τον Σύνδεσμο Αραβικών Κρατών, με σκοπό να 
βρεθεί ειρηνική και βιώσιμη λύση· 

5. λαμβάνει υπό σημείωση τη δήλωση της Προεδρίας του Συμβουλίου Ασφαλείας του ΟΗΕ 
της 3ης Αυγούστου 2011 για τη Συρία, στην οποία τονίζεται ότι η μόνη λύση στη 
σημερινή κρίση είναι μία ανοικτή σε όλους πολιτική διαδικασία υπό την καθοδήγηση της 
Συρίας·  καλεί τα μόνιμα μέλη του Συμβουλίου Ασφαλείας του ΟΗΕ και ειδικότερα τη 
Ρωσία και την Κίνα να εκδώσουν ψήφισμα στο οποίο να καταδικάζεται η χρήση 
θανατηφόρου βίας εκ μέρους του συριακού καθεστώτος και να ζητείται ο τερματισμός 
της χρήσης τέτοιου είδους βίας και να θεσπίσουν κυρώσεις για την περίπτωση που δεν 
υπάρξει ανταπόκριση στα αιτήματα αυτά·

6. λαμβάνει υπό σημείωση τη συνάντηση του Γενικού Γραμματέα του Συνδέσμου Αραβικών 
Κρατών με τις συριακές αρχές και ελπίζει ότι η συνάντηση αυτή θα αποφέρει 
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συγκεκριμένα αποτελέσματα· λαμβάνει υπό σημείωση την άδεια που έδωσαν οι συριακές 
αρχές στη Διεθνή Επιτροπή του Ερυθρού Σταυρού (ΔΕΕΣ) να επισκεφθεί ορισμένες 
φυλακές και ενθαρρύνει τις αρχές να επεκτείνουν την άδεια αυτή σε όλες τις 
ανθρωπιστικές οργανώσεις και να τους παράσχει πρόσβαση σε ολόκληρη την επικράτεια· 

7. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο, στην 
Επιτροπή, στην Ύπατη Εκπρόσωπο, στις κυβερνήσεις και στα κοινοβούλια των κρατών 
μελών, στην κυβέρνηση και στο κοινοβούλιο της Ρωσικής Ομοσπονδίας, στην κυβέρνηση 
και στο κοινοβούλιο της Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας, στην κυβέρνηση και στο 
κοινοβούλιο των Ηνωμένων Πολιτειών, στον Γενικό Γραμματέα του Συνδέσμου 
Αραβικών Κρατών και στην κυβέρνηση και στο κοινοβούλιο της Αραβικής Δημοκρατίας 
της Συρίας.


